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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- To za$ powiedziat o — Duchu, ktoérego mieli
interlinearny | Polski Interlinearny Przektad | wzigé co uwierzyli w Niego. Jeszcze nie
Pisma Swigtego Starego i bowiem byt Duch, gdyz Jezus jeszcze nie
Nowego Przymierza uwielbiony zostat.
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad To za$ powiedziat o Duchu ktoérego mieli wzigé
interlinearny | Textus Receptus ci ktorzy wierzg w Niego jeszcze nie bowiem byt
Oblubienicy Duch Swiety gdyz Jezus jeszcze nie zostat
wslawiony
PBD Przektad EIB Przektad dostowny To za$ powiedziat o Duchu,* ktérego mieli
dostowny otrzymac ci, ktorzy w Niego uwierzyli; jeszcze
bowiem nie byto Ducha,** gdyz Jezus nie zostat
jeszcze uwielbiony. ***12)3)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | To za§ powiedziat o Duchu, ktorego mieli bra¢
dostowny Wojciechowski (ci), (ktorzy uwierzyli) w niego. Jeszcze nie
bowiem byt Duch, bo Jezus jeszcze nie zostal
wslawiony.
TRO Przektad Textus Receptus To za$ powiedziat o Duchu ktorego mieli wziaé
dostowny Oblubienicy (ci) ktorzy wierza w Niego jeszcze nie bowiem

byt Duch Swiety gdyz Jezus jeszcze nie zostat
wslawiony
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